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حت یت کے ت مور ، رسولی مأ پ لئے بش وموں کے  ق

ہ پ ی ا ہے کہ آ ات یا ج ورہ د ور مش پ کو پُرز و آ ہیں ت ھنے والے  ات پڑ ان ی دی ب ائ مبر وار عق پ کے ن پ بش اگر آ
لا لا رکاوٹ اور ب پ ب اکہ آ اق کریں، ت ف س سے ات ھ کر اُ ھنے والا حصہ پڑ د ان ں ب دعا کریں اور حصہ دوم می

ں۔ ھ سکی احمت پڑ مز

ھنے کی دعا د ان ل: ب حصہ اوّ

ھتے یر پڑ حر ت
علق کوئی رسولی  نگ کے معاملات سے مت اری کو روحانی ج اکہ ق ہے، ت

لئے  ے کے  ون لا حصہ ہ ہ ں سے پ ہ دعا دو حصوں می ی
ھنے کے رسولی د ان ے ب

ے وال ن عد آ پنے ب ھنے کی دعا ا د ان ہ ب و۔ ی ت حاصل ہ
اظ ت اور روحانی حف ی ف نی کی

ہ اسب روحانی ذ وقت من
ھر ے، اور پ ائ ن ثر ب

 ھنے کو مؤ د ان ود اِس ب واست کرتی ہے کہ وہ خ دا سے درخ ہ دعا خ لئے ہے۔ ی ے کے  ان ھی ج ھ ملا کر پڑ حکم کے سات

اتی ہے۔ واست کی ج دا سے درخ ے کی خ ذ کرن اف ں ن ام می ے ن
ح ک ی

س
م


ہیں، جسے یسوع  ے  اری کرت ھنے کا ایک رسولی حکم ج د ان پ ب بش

1

یرے ں7 ت م6 دعا می
ہ
 5، الق ن کے خ می سمان اور ز سمان پر ہے،4 آ و آ ،3 ہمارے باپ ج یٰ

عال دا ت 2 اور خ ادرِ مطلق اے ق
ں واحد چ می ی

 ب

وں کے  سان دا اور ان و خ ام ہے، ج  کا ن

،9 یسوع،10 ے بیٹ یرے اکلوتے  و ت ں8 ج ام می س ن ہیں، اُ تے  ور آ حض

ے یسوع بیٹ یرے  یری اور ت صد ت ن کا مق ہیں12 اور اِ مات  علی یرے کلام کی رسولی ت یں ت یر حر ہ ت ، ی نی ہے۔11 اے باپ ا درمی
ا ت ن لی ھی

سے دل سے چ ا ہے15 اور اُ ات ی آ ج اتے ہ وئے ج 14 کلام کے ب من ہیں کہ دش تے  ن ا م ج
ہ
ا ہے۔13  کرن

د  ی مج ت

ح کی  ی

س
م


وں سان دا ہے،17 اور وہ ان ان کا خ ہ طان اِس ج ی ک ش ی ت
ح کی واپس ی

س
م


ں۔16  ی ائ ات پ ج مان لا کر ن و کہ لوگ ای ہ ہ ہے، ایسا ن


ک ک ک ک ک ک ک ک ک

✠

✠
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ھلا ئی بات ب و ئی ہ مان دار کو سکھا ا ہے،20 اور ای کرت
دا  ی ار پ تش ہے،19 ان

ا  کرت
د  ا ہے،18 سماعت کو کن کرت

دھا  وں کو ان ن
ہ کے ذ

ا ہے۔21 ت ی د

ھتے یں پڑ یر حر ہ رسولی ت و ی لئے ج ن سب کے  ہیں22 اُ واست کرتے  وں کی درخ ات یل ب م درج ذ
ہ
 ، ، اے باپ لئے اِس 

ہیں:23

ں،26 کہ وہ ھی ھ پڑ از کے سات ی ھ25 اور امت سمج


مات  علی ہ ت 24 کہ وہ ی ے  ش بخ


وت  ں ق ی ہ ن دس اُ ہیں کہ روح الق واست کرتے  م درخ
ہ

ھ۔28 ئی سوچ کے سات و نی، گری ہ سما ہ کہ ج  ن
ں27 ھی ھ پڑ ح کی سوچ کے سات ی

س
م


یرے ھ کر ت ڑ سمان پر چ ب وہ آ ا29 ج ج ھی ب


ح نے  ی
س
م


د یسوع  داون دس، جسے ہمارے خ ہیں کہ روح الق واست کرتے  م درخ
ہ

اد دلائے۔32 ں ی ی ات ں سب ب ی ہ ن ھنے دے31 اور اُ ے پڑ
کھوں س ن نی آ ں روحا ی ہ ن ھا،30 اُ ٹ ی ا ب ھ ج ہات ے  ہن د

ن کی ئی کی طرف اُ ا چ وری س ں33 اور پ ی ائ ن کے دل کھولے ج لئے اُ ول کرنے کے  ب ت ق ی ب ر ہیں کہ ت واست کرتے  م درخ
ہ

ئی سے ا چ یری س چ لے35 اور وہ ت ن ی
ھ
ک

یب  قر ور  پنے اَ ں ا ی ہ ن و اُ ھنے سے تُ مات کو پڑ علی ن ت ہ کہ اِ ائے34 اور ی ئی کی ج ما ن راہ

ں۔36 ی ائ کئے ج س  دّ ق صوص و مُ مخ


ھ سے ج و ت 39 ہے، ج من سان کا دش وعِ ان ،38 ن ھوٹ کا باپ و ج دھ دے،37 ج ان یر کو ب
 ر س ش و اُ ہیں کہ تُ واست کرتے  م درخ

ہ

دھ دے ان ے ب
س و اُ ہیں کہ تُ واست کرتے  م درخ

ہ
ہیں۔41  گئے  ائے  ن پر ب

یری صورت  و ت م ج
ہ
ا ہے،40  کھت

فرت ر م سے ن
ہ
اور 

د اور ن ن کے کان ب کائے،43 اُ ھڑ
ہ ب پر ن

ی طور  ف بات کو من ذ ں ج عمل می ے کے ردِ ن ئی سن ا چ الے،42 س ہ ڈ ں رکاوٹ ن ھ می سمج


اکہ وہ  ت
ہ کر ل ن

ھ پ

ے مات کو ب علی ن ت ں اِ ن می وں اُ ہ دے45 اور ی ھلا ن ب

مات  علی ہ ت ں ی ی ہ ن ہ کرے،44 اور اُ ن کے دل سخت ن اُ
ہیں۔47 م اب مصروف 

ہ
ں  س می ں ج نگ می نی ج دے46 اِس روحا

ن کے گھرانے کو برکت دے،49 اور ں اور اُ ی ہ ن ہیں،48 اُ ھتے  مات پڑ علی ہ ت و ی ں برکت دے ج ی ہ ن و اُ ہیں کہ تُ م دعا کرتے 
ہ

ں یسوع کا م دعا می
ہ
ہیں۔51  ہرے کے طالب   یرے چ لئے کہ وہ ت ہ لے50 اِس  ام ن ق ت ن ے ا

ن س اکہ وہ اُ دھ دے ت ان ن کو ب
م دش

ہر کر، اے ا درت کو ظ نی ق پ ہیں۔53 ا ے  گت ن نی گھرانے پر ما ورے روحا ن کے پ مات پر، اور اُ علی ن ت ن پر،52 اِ ون اُ خ
ت کر۔55

اظ پنے ممسوحوں کی حف ،54 اور ا رب

و57 د ہ سن پ
ے  جھ ت


و  یں ج ار گز

دگی  ن یں56 کہ وہ ایسی راست ز س کر ھنے والوں کو لی مات پڑ علی ہ ت ہیں کہ ی واست کرتے  م درخ
ہ

ھ۔59 رتے دن کے سات گز
ہر  ں58  ی ائ ے ج ت بن د  ن ن کی ما

ح  ی
س
م


ادہ  ی ادہ سے ز ی اور وہ ز

یروں پر حر ن ت ادم اب اِ را خ ی و ت ا60 ج ن ثر ب
 دش کو مؤ ن نی ب

س روحا و اُ ہیں کہ تُ واست کرتے  م درخ
ہ
 ، ں، اے باپ ر می خ اور آ

یں۔64 ار کر اڑ کو پ ت کی ب
اظ یری حف ھرائے63 اگر وہ ت ھرت وف سے ت من خ ائے،62 اور کہ دش ا ج ی ھگا د من ب لگائے گا،61 کہ دش

ا۔66 ھوڑ
ں چ ی ہ اع ن ےدف ں ب نگ می نی ج ں اِس روحا می

ہ
و نے  ، کہ تُ ہیں،65 اے باپ ش کرتے  ائ یری ست کر اور ت را ش ی م ت

ہ

ا، ٹ ی ا ب ا اکلوت ن پ نے ا
و  ز ہے۔68 تُ ی ادہ ت ی لوار سے ز ہر دو دھاری ت لوار ہے67 اور  و روح کی ت ا ہے ج ی ا کلام د ن پ ں ا می

ہ
و نے  تُ

گ ک ت ف ک ک ک ش ک گ ک
م
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یں،70 لڑ
گہ سے  ح کی ج فت


لکہ  ں ب ی ہ کست کی ن م ش

ہ
اکہ   اور ت

ں69 ی ائ دگی پ ن م ابدی ز
ہ
اکہ  ا ت ی ح، دے د ی

س
م


د یسوع  داون ہمارا خ

د لن نے ب
دا  ان کے خ ہ ں اِس ج ی ہ ن ئی کی ہے71 ج سوا ن کی رُ ا کر اُ ح پ ت

 ف

ار والوں پر  ی ت وں اور اخ ن حکمران ح نے اُ ی

س
م


کہ  ون کی

تی ہے،74 اور و صلح ہ


ھ ہماری  یرے سات ہیں،73 ت ا پاتے  ف م ش
ہ
ے سے  ون کے وسیل س کے خ ا ہے۔72 اُ ھای ٹ اموں پر ب مق

ئی ما ن ئی کی طرف ہماری راہ ا چ وری س ا ہے کہ وہ پ ج ھی ب


دس  ا روح الق ن پ نے ا
و  ا ہے۔75 تُ اج ملت گی کا ت

د ن ح اور ابدی ز ت
 ف

ں  می

ہ


ا، ”… فرمای ح نے  ی
س
م


ں  س کے بارے می ا، عطا کی ہے،77 ج سی عنی کلی ، ی ح کا بدن ی
مس


ن پر  می ں ز می

ہ
و نے  کرے،76 اور تُ

ں گے۔“78 ی ئ ں آ ی ہ الب ن ھی غ ب


ے  ال کے درواز ات پ

ں برکت می
ہ
و  ہیں کہ تُ تے  ن ا م ج

ہ
مان سے  و نے ہماری سن لی ہے،79 اور ای ہیں کہ تُ کر کرتے  را ش ی م ت

ہ
 ، اور اے باپ

واب دے گا۔80 دے گا اور ہماری دعا کا ج

۔83 ن می ام ہے۔82 آ ح کا ن
مسی


دہ یسوع  ن
ات دہ ج د اور ن داون و ہمارے خ ہیں ج ے  گت ن ں81 ما ام می س ن م اُ

ہ
ھ  ہ سب کچ ی

ہ ت س کا برگش طان اور اُ ی ہر کرتی ہے، ش ا ود ظ سا کہ دعا خ ی و۔ ج ثر ہ یر مؤ د غ ای لی، ش ھنے کی دعا، اکی د ان یں: ب وٹ کر راہِ کرم ن ب

دہ ی ج سن


یت  ا ہ سے ن پ اِ ہیں۔ بش ھتے  دا کا کلام پڑ و خ ہیں ج ے  لیت ام  ق ت ن ے ا
ن س ے اور اُ ن پر حملہ کرت ات اُ عض اوق کر ب لش

اتی ہے کہ وہ ب دی ج ی اری کو ترغ لئے ق ت درکار ہے۔ اِس 
اظ ہ حف ممکن

ادہ  ی ادہ سے ز ی لئے ز س کے  ہیں، ج ے   جھت

م

س


معاملہ 

ھے۔ ھ پڑ سے دعا کے سات ھے، اور اُ ھی پڑ
ب

ھنے کا رسولی حکم  د ان ب

یب اکہ اِس و ہے ت
ا  ات ا ج وع کرنے کو کہ ھنے کے رسولی حکم کی طرف رج د ان ھ ب اری کو احترام اور دعا کے سات اب ق

و۔ ت حاصل ہ
اظ وری حف سے پ ھتے وقت اُ یں پڑ یر حر ود رسولی ت ئٹ پر موج سا

ھنے کا رسولی حکم د ان حصہ دوم: ب

یب ھ ملا کر، اِس و ھنے کی دعا کے سات د ان ے ب
س ائے گا۔ اِ ا ج ع کی ائ ں ش ی ہ ہا ہے اور ی ا ر ا ج ار کی ی م ت

ھنے کا رسولی حک د ان ب
ا ہے۔ ان ھا ج ے پڑ  پہل ھنے سے  یں پڑ یر حر ئٹ پر رسولی ت سا

وبر 2026 انی: 19 اکت رِ ث
ظ ری ن خ آ

ی حواش

دا کر طرح طرح سے خ ہ لش ت گش
س کا بر طان اور اُ ی تی ہے کہ ش ان ا ج سی ار سال سے کلی ز

ہ اً دو  ب ی قر ا معمہ ہے کہ ت بڑ
یک  ہ ا لئے ی میرے  1

وں۔ کوئی یں ہ دگی مَ ن ہیں۔ ”راہ اور حق اور ز ف ر اواق ے ن
ائی س چ ہیں، اِس ارادے سے کہ وہ س ے  لیت را  چُ دا کا کلام  کے لوگوں سے خ

ک ت ئ ک ک کل ک ک ک ک

✠

✠
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یر، اور کسی حر ا کی کوئی ت سی ود کلی اوج (۔ اِس کے ب ن و ورژ ی ا 14:6 )اردو ج وحن ا۔“ ی یں آ سکت ہ اپ کے پاس ن ر ب ی غ ے کے ب میرے وسیل
ھنے کے د ان ے ب

ار ک ی ت یسے صاحبِ اخ ا کسی ا ھنے کی دعا سے ی د ان ی ب
وں، کس ف ہ یں واق س سے مَ یر ج حر ف کی کوئی ت حی مصن ی

س
م


ھی  ب


ا اور سی س میں کلی ر ج
ظ شِ ن ی گ کے پ ن دہ روحانی ج م ش ی

سل ت


س  و۔ اُ ز ہ ئ

ا دے پر ف ا رسول کے عہ پ ی ش و ب وتی ج یں ہ ہ روع ن حکم سے ش

مان کے معاملات سے حی ای ی
س
م


ا ہے کہ  وت
ہ معلوم ہ ن دا ش من ول اور دان ہ معق ے ی مجھ


ہیں،  ا اب مصروف  دن کے اعض ح کے ب ی

س
م


ائے۔ امل کی ج ھنے کی دعا ش د ان ی ب
س یروں میں ای حر مام ت علق ت مت

دایش 17:1 )اردو ی و۔“ پ ام ہ لز
ےا ا رہ اور ب لت ور چ وں۔ میرے حض ادرِ مطلق ہ یں اللہ ق ا، ”مَ س نے کہ وا۔ اُ ہر ہ ا س پر ظ ”…رب اُ 2

نے و آ و ہے اور ج ھا، ج و ت دا، ج ادرِ مطلق خ دوس ہے رب ق دوس، ق دوس، ق ہیں، ”ق ے  ہت ے ر  کہت ہ  اغ لان (؛ ”…دن رات وہ ب ن و ورژ ی ج

(۔ ن و ورژ ی ہ 4:8 )اردو ج ف والا ہے۔““ مکاش

س نے ھا۔ اُ یٰ کا امام ت
عال ک صدق اللہ ت لِ ا۔ مَ ی ے آ

ے ل ھ روٹی اور مَ پنے سات ا۔ وہ ا چ ن ہ پ

ہاں  ھی و ب


ک صدق  لِ اہ مَ ادش لم کا ب

”سا 3

(؛ ن و ورژ ی دایش 14:18–19 )اردو ج ی الق ہے۔“ پ ن کا خ می سمان و ز و آ و، ج یٰ کی برکت ہ
عال ا، ”ابرام پر اللہ ت ابرام کو برکت دے کر کہ

(۔ ن و ورژ ی ور 57:2 )اردو ج ب ک کرے گا۔“ ز ھی را معاملہ ٹ و می وں، اللہ سے ج ا ہ ت کار یٰ کو پ
عال یں اللہ ت ”مَ

(۔ ن و ورژ ی ائے۔“ متی 6:9 )اردو ج ا ج س مان دّ ق ام مُ را ن ی ، ت اپ سمانی ب مارے آ ا کرو، اے ہ وں دعا کی ”بلکہ ی 4

الق ک کا خ ا ت ہ ت کی ان
ا  ی دا اور دن وال خ (؛ ”…رب لاز ن و ورژ ی دایش 1:1 )اردو ج ی ا۔“ پ ای ن ن کو ب می سمان اور ز دا میں اللہ نے آ ت ”اب 5

سمان و و آ تی ہے، ج (؛ ”میری مدد رب سے آ ن و ورژ ی اہ 40:28 )اردو ج سعی ا۔…“ ی وت
یں ہ ہ ھال ن ڈ ی ن

ھ کب

ا،  ھکت ت


یں  ہ ھی ن ب


ک

ہے؟ وہ 

ا لق کی ن میں ہے خ ھ اُ و کچ در کو اور ج سمن
ن اور  می سمان و ز و نے آ ا، تُ ق (؛ ”اے آ ن و ورژ ی ور 121:2 )اردو ج ب الق ہے۔“ ز ن کا خ می ز

(۔ ن و ورژ ی ہے۔“ اعمال 4:24 )اردو ج

ھی۔ ب

ف  پ مصن ش ھی ہے اور ب ب


اری  م“ سے مراد ق

ہ
اں ” ہ ی 6

م وہ
ہ
ہیں  کہ و ون کی

ا ہے۔  ات ا ج ای ل پ ض اں ف ہ یں ج ائ و ج ر ہ منے حاض ت کے سا خ ھ اللہ کے ت ماد کے سات ورے اعت م پ
ہ
ں،  ی ئ ”اب آ 7

(۔ ن و ورژ ی وں 4:16 )اردو ج ی ران ا ہے۔“ عب ماری مدد کر سکت رورت کے وقت ہ و ض یں گے ج ائ ل پ ض رحم اور ف

ں ام می م میرے ن ھ ت و کچ (؛ ”اور ج ن و ورژ ی ا 16:23 )اردو ج وحن م کو دے گا۔“ ی گو گے وہ ت اپ سے مان ام میں ب م میرے ن ھ ت و کچ ”…ج 8

(۔ ن و ورژ ی ا 14:13 )اردو ج وحن ائے۔“ ی لال مل ج د میں ج ن فرز اپ کو  اکہ ب یں دوں گا ت گو مَ مان

و ہ ہ ہلاک ن مان لائے  س پر ای ھی اُ ب

و  اکہ ج ا، ت ی ش د خ ب


د کو  ن فرز

پنے اکلوتے  س نے ا کھی کہ اُ

ت ر محب


نی  ت ا سے اِ ی نے دن

کہ اللہ  ون کی
” 9

ا ہے۔“ ہر کی ا م پر ظ
ہ
سی نے اللہ کو  و اللہ کی گود میں ہے اُ د ج ن فرز

ا  کلوت
(؛ ”…ا ن و ورژ ی ا 3:16 )اردو ج وحن ئے۔“ ی

ا دگی پ ن دی ز بلکہ اب
ا 4:9 )اردو وحن یں۔“ 1-ی ئ عے ج ی ر س کے ذ م اُ

ہ
اکہ  ا ت ی ج د ی

ھ ب


ا میں  ی د کو دن ن فرز

پنے اکلوتے  س نے ا (؛ ”…اُ ن و ورژ ی ا 1:18 )اردو ج وحن ی

(۔ ن و ورژ ی ج

(۔ ن و ورژ ی ہائی دے گا۔“ متی 1:21 )اردو ج  وں سے رِ اہ ے گن
س ک وم کو اُ نی ق کہ وہ اپ ون کی

ا،  کھن
یٰ ر

س ام عی س کا ن ”…اُ 10

ھیُس 2:5 ت
 مُ ی
 ت


-1 “… سان ، وہ ان یٰ

س ح عی ی
س

م


عنی  انی ہے ی ی درمی یک ہ چ میں ا ی
 ب


سان کے  دا ہے اور اللہ اور ان ی خ یک ہ کہ ا ون کی

” 11

و ی ا 14:6 )اردو ج وحن ا۔“ ی یں آ سکت ہ اپ کے پاس ن ر ب ی غ ے کے ب وں۔ کوئی میرے وسیل یں ہ دگی مَ ن (؛ ”راہ اور حق اور ز ن و ورژ ی )اردو ج
وں 8:6 ی ران ا۔“ عب دھا گی ان پر ب

اد  ی ن تر وعدوں کی ب ہ د ب ہ عہ کہ ی ون کی
تر ہے۔  ہ د سے ب یٰ ہے پرانے عہ

س انی عی س کا درمی د ج (؛ ”…وہ عہ ن ورژ
و ی ھیُس 2:5 )اردو ج ت

 مُ ی
 ت


ے وہ 1- ہیں جیس گئے  کھے  قرار ر سی صورت میں بر اظ اُ چ میں“ کے الف ی

 ب


سان کے  (؛ ”اللہ اور ان ن و ورژ ی )اردو ج

ظ انی لف ون ہے۔ ی
ےکم و کاست ر اس ب ب ت س کا اق دّ ق اکہ کلامِ مُ ہے، ت

ا  ا گی مہ کی رج انی سے ت ون سا کہ اصل ی ی ہیں، ج ( میں درج  ن ورژ
س کے anē کے، ج r (G435) لاف خ ا ہے، ب ت کر

وں پر دلالت  سان ر ان ی غ کئے ب حاظ  نس کا ل و ج ر G444( ہے، ج مب گ ن ن anthrō )اسٹرا pos

ہ ہا ن ہ مرد ر ح میں ”ن ی
س

م


کہ  ون کی
امل کرتی ہے،  وں کو یکساں ش وں اور مردوں دون یت عورت ہ آ ہ ی چ ان ن ہیں۔ چ کر کے  طور مذ معنی مرد ب

(۔ ن و ورژ ی وں 3:28 )اردو ج ی ہیں۔“ گلت یک  پ سب کے سب ا یٰ میں آ
س ح عی ی

س
م


۔  عورت

ل ک ک ق ک عل ت
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وتے رہے۔“ اعمال 2:42 یک ہ ر ں میں ش وں اور دعاؤ اقتی کھان ے اور رف کھن

اقت ر انے، رف م پ ی

تعل

مان دار رسولوں سے  ہ ای ”ی 12

ا انی ی ب واہ ز ہیں، خ پ کو سکھائی  م نے آ
ہ
و  کھیں ج


ھامے ر ات کو ت ن روای ہیں اور اُ دم ر ابت ق لئے ث و، اِس  ی ھائ (؛ ”ب ن و ورژ ی )اردو ج

س کے کونے کا ا ہے ج ا گی ر کی عمی اد پر ت ی ن وں کی ب ی ب پ کو رسولوں اور ن (؛ ”آ ن و ورژ ی وں 2:15 )اردو ج کی ی ن
لُ ھسّ تِ

۔“ 2- یعے ر ط کے ذ خ

ار ی لئے ت ادی کرنے کے  س کی من دّ ق ےوقت کلامِ مُ (؛ ”کہ وقت ب ن و ورژ ی وں 2:20 )اردو ج ی سِ ف ود ہے۔“ اِ یٰ خ
س ح عی ی

س
م


ھر  ت ادی پ ی ن ب
س یُ ھ ت

 مُ ی
 ت


یں۔“ 2- ھی کر ب


ائی  فز

ن کی حوصلہ ا یں اور اُ ں، ملامت کر ی ھائ ج
م
س


یں  ہ ن م دے کر اُ ی
عل ت

مان داروں کو  ر سے ای ے صب بڑ

ہیں۔  ر
(۔ ن و ورژ ی 4:2 )اردو ج

ائے گا۔ ا ج ی لال د ے سے ج ح کے وسیل ی
س

م


یٰ 
س ی اللہ کو عی ولے۔…اِس طرح ہ ھ ب اظ کے سات و اللہ کے سے الف ولے ت ”اگر کوئی ب 13

د ن فرز پنے  ا ہے۔ ا ، وقت آ گی اپ (؛ ”اے ب ن و ورژ ی طرس 4:11 )اردو ج ۔“ 1-پ ن می و! آ سی کی ہ درت اُ لال اور ق ک ج د ت ے اب
ل س از

س طرح وہ یں ج ت کر عز
د کی  ن فرز سی طرح  اکہ سب اُ (؛ ”ت ن و ورژ ی ا 17:1 )اردو ج وحن لال دے۔“ ی ے ج جھ ت


د  ن فرز اکہ  لال دے ت کو ج

وں 10:31 )اردو ھی تِ
 ن

رِ یں…“ 1-کُ اطر کر لال کی خ ھ اللہ کے ج (؛ ”…سب کچ ن و ورژ ی ا 5:23 )اردو ج وحن ہیں۔“ ی ت کرتے  عز

اپ کی  ب
(۔ ن و ورژ ی ج

لاش کی ت
ے  لین پ کر  ڑ

ہ ا اور کسی کو  ھرت
ا پ گھومت


ر کی طرح  ب ب ر ی وئے ش جتے ہ س گر من ابلی پ کا دش ہیں۔ آ گتے ر ا ہیں، ج د ر وش من ”ہ 14

(۔ ن و ورژ ی طرس 5:8 )اردو ج ا ہے۔“ 1-پ ت
میں رہ

و ی ا ہے۔“ مرقس 4:15 )اردو ج ا گی ی و ن میں ب و اُ ا ہے ج ت ن لی ھی
چ


وراً آ کر وہ کلام  س ف ھر ابلی کن پ ہیں، لی و  ے ت ت و کلام کو سن ”…ج 15

(۔ ن و ورژ ی ا ہے۔“ متی 13:19 )اردو ج ا گی ی و ن کے دلوں میں ب و اُ ا ہے ج ت ن لی ھی
چ


س آ کر وہ کلام  ھر ابلی (؛ ”…پ ن ورژ

ہ ہے، ایسا ن
ا  ت ن لی ھی

چ


ن کے دلوں سے  سے اُ س آ کر اُ ھر ابلی کن پ ہیں، لی و  ے ت ت و کلام سن ہیں ج وئے دانے وہ لوگ  ”راہ پر گرے ہ 16

(۔ ن و ورژ ی ا 8:12 )اردو ج یں۔“ لوق ائ ات پ ج مان لا کر ن و کہ وہ ای ہ

س ، اُ ھے ت ع  اب ے ت
وں کے سردار ک وت وا کی ق (؛ ”…ہَ ن و ورژ ی ا 12:31 )اردو ج وحن ائے گا۔“ ی ا ج ی کال د ا کے حکمران کو ن ی ”…اب دن 17

یر ر ان کے ش ہ (؛ ”اِس ج ن و ورژ ی وں 2:2 )اردو ج ی سِ ف ہیں۔“ اِ فرمان  ا ے ن
و اللہ ک عمل ہے ج


ن میں سرگرمِ  و اِس وقت اُ روح کے ج

س نے س کو ج (؛ ”اور ابلی ن و ورژ ی وں 4:4 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ ۔…“ 2-کُ ے کھت


یں ر ہ مان ن و ای ا ہے ج ی دھا کر د وں کو ان ن

ہ ن کے ذ دا نے اُ خ
گہ پر س ج ھا۔ اُ ا ت کا گی ن ھی ے پ  ی کو پہل ب ھوٹے ن وان اور ج اں حی ہ ہاں ج ا، و کا گی ن ھی ل میں پ ھی ج




دھک کی  ئی گن
و لتی ہ ھا ج ا ت ی یب د فر ن کو  اُ

(۔ ن و ورژ ی ہ 20:10 )اردو ج ف ے گا۔“ مکاش پڑ
ا  ن اب سہ ک عذ د ت یں دن رات بلکہ اب ہ ن اُ

بری کی وش خ لئے وہ اللہ کی خ ۔ اِس  ے کھت

یں ر ہ مان ن و ای ا ہے ج ی دھا کر د وں کو ان ن

ہ ن کے ذ دا نے اُ یر خ ر ان کے ش ہ ”اِس ج 18

و اللہ کی ارے میں ج س کے ب ارے میں ہے، اُ لال کے ب ح کے ج ی
س

م


و  ے ج ھ سکت سمج


یں  ہ ام ن غ ی ہ پ ۔ وہ ی ے یکھ سکت یں د ہ نی ن لالی روش ج
(۔ ن و ورژ ی وں 4:4 )اردو ج ھی تِ

 ن

رِ صورت ہے۔“ 2-کُ

ا!“ مرقس ون
ہ ہ ل ن ارہ داخ ھی اِس میں دوب ب


ھی  ب


ک

ا۔  کل ج وں کہ اِس میں سے ن ا ہ ت ی م د

ے حک جھ ت


یں  دروح، مَ ہری ب  گی اور ب ”اے گون 19

ھر یں۔ پ ہ ے ن  جھت

م

س


سے  کن اُ ہیں، لی و  ے ت ت ی کا کلام سن اہ ادش و ب ہیں ج وئے دانے وہ لوگ  ستے پر گرے ہ (؛ ”را ن و ورژ ی 9:25 )اردو ج

(۔ ن و ورژ ی ا ہے۔“ متی 13:19 )اردو ج ا گی ی و ن کے دلوں میں ب و اُ ا ہے ج ت ن لی ھی
چ


س آ کر وہ کلام  ابلی

وں 14:33 )اردو ھی تِ
 ن

رِ ور ہے…“ 1-کُ وں کا دست ماعت مام ج ن کی ت سی دّ ق سا مُ ی دا ہے۔ ج یں بلکہ سلامتی کا خ ہ ی کا ن ب ی ت ر ےت کہ اللہ ب ون کی

” 20

ی رض ود غ اں حسد اور خ ہ کہ ج ون کی
س سے ہے۔  رروحانی اور ابلی ی اوی، غ ی ہے، بلکہ دن

یں  ہ سمان کی طرف سے ن خر آ (؛ ”ایسا ف ن و ورژ ی ج

پ حوا کی طرح ر ہے کہ آ ے ڈ مجھ


سوس،  کن اف (؛ ”لی ن و ورژ ی وب 3:15–16 )اردو ج عق ا ہے۔“ ی ات ا ج ای یر کام پ ر ہر ش ہاں فساد اور  ہے و

ائے گی اور وہ ڑ ج
گ ھی ب ب


پ کی سوچ  سی طرح آ ا اُ ی الاکی سے حوا کو دھوکا د نی چ س طرح سانپ نے اپ یں گے، کہ ج ائ اہ میں گر ج گن

(۔ ن و ورژ ی وں 11:3 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ ہیں۔“ 2-کُ محسوس کرتے 


لئے  ح کے  ی

س
م


پ  و آ ائے گی ج و ج م ہ ت خ


اک لگن  لوص دلی اور پ خ

ک ک غ اُ ک اَ ک ل
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م
ہ
و کہ  ہ ہ ہیں۔ ایسا ن م نے سن لی 

ہ
و  یں ج ور کر وں پر غ ات ن ب س کی اُ دّ ق ان سے کلامِ مُ ادہ دھی ی ور ز م اَ

ہ
م ہے کہ  لئے لاز ”اِس  21

ن پ کو اِ ہ آ ش می یں ہ لئے مَ (؛ ”اِس  ن و ورژ ی وں 2:1 )اردو ج ی ران یں۔“ عب ھر پ

دھر  دھر اُ صد اِ ےمق تی کی طرح ب کش


و  اب ےق در پر ب سمن



طرس پ کو ملی ہے۔“ 2-پ و آ ہیں ج م  ئ
 ا ائی پر ق چ س س وطی سے اُ ب ہیں اور مض ف  ن سے واق پ اِ کہ آ وں گا، حالان ا رہ اد دلات کی ی

وں  ات ب
ا ت ن لی ھی

چ


وراً آ کر وہ کلام  س ف ھر ابلی کن پ ہیں، لی و  ے ت ت و کلام کو سن ہیں ج ستے پر گرنے والے دانے وہ لوگ  (؛ ”را ن و ورژ ی 1:12 )اردو ج

(۔ ن و ورژ ی ا ہے۔“ مرقس 4:15 )اردو ج ا گی ی و ن میں ب و اُ ہے ج

ش ی منے پ یں اللہ کے سا واست نی درخ ا کر کے اپ ج ہر حالت میں دعا اور الت یں بلکہ  ائ و ج ہ ہ ان ن یش پر
ھ کر  لج کر میں اُ ھی ف ب


نی کسی  ”اپ 22

ائے گا۔ ا ج ی م کو د و ت و ت ے رہ گت ن (؛ ”ما ن و ورژ ی وں 4:6 )اردو ج ی پّ ل فِ یں۔“  اری کی روح میں کر گز
کر ہ ش پ ی کھیں کہ آ


ان ر یں۔ دھی کر

(۔ ن و ورژ ی ائے گا۔“ متی 7:7 )اردو ج ا ج ی ہ کھول د لئے درواز ارے  مہ و ت و ت اتے رہ ھٹ
ک کھٹ


ائے گا۔  م کو مل ج و ت و ت تے رہ ڈ ھون ڈ

ھ سے سمج


ہر روحانی حکمت اور  پ کو  ہیں کہ اللہ آ ے  ہت ے ر گت ن ہ ما ئے بلکہ ی یں آ ہ از ن لئے دعا کرنے سے ب پ کے  م آ
ہ
ہ سے  ”اِس وج 23

ا بلکہ ت یں آ ہ از ن کر کرنے سے ب دا کا ش لئے خ پ کے  (؛ ”آ ن و ورژ ی وں 1:9 )اردو ج ی لسِ ھر دے۔“ کُ ی کے علم سے ب نی مرض واز کر اپ ن

پ کو اپ آ لالی ب دا اور ج ح کا خ ی
س

م


یٰ 
س د عی داون مارے خ ہ ہے کہ ہ اص دعا ی وں۔ میری خ ا ہ ت

ا رہ ت کر
اد  ں میں ی نی دعاؤ

 پ کو اپ آ
(۔ ن و ورژ ی وں 1:16–17 )اردو ج ی سِ ف ان سکیں۔“ اِ تر طور پر ج ہ سے ب پ اُ اکہ آ ہ کی روح دے ت ف ائی اور مکاش دان

لال پنے ج (؛ ”میری دعا ہے کہ وہ ا ن و ورژ ی و گا۔…“ اعمال 1:8 )اردو ج ل ہ از پر ن
م  و ت ملے گی ج وت  دس کی ق یں روح الق مہ ت


کن  ”لی 24

و ی وں 3:16 )اردو ج ی سِ ف یں…“ اِ ائ یت پ و ق بردست ت اطنی طور پر ز ے سے ب س کے روح کے وسیل پ اُ ے کہ آ  ش بخ


ہ  ق ی کی دولت کے مواف

(۔ ن ورژ

ھیُس 2:7 )اردو ت
 مُ ی
 ت


ھ عطا کرے گا۔“ 2- سمج


وں کی  ات مام ب ن ت پ کو اِ د آ داون کہ خ ون کی

وں،  ہا ہ ا ر ت پ کو ب یں آ و مَ ا ج ن ی ان د س پر دھی ”اُ 25

(۔ ن و ورژ ی ا 24:45 )اردو ج ھ سکیں۔“ لوق سمج


اکہ وہ اللہ کا کلام  ا ت ی ن کو کھول د ہ ن کے ذ س نے اُ ھر اُ (؛ ”پ ن و ورژ ی ج

ہ ے اور روز ب ت یں سن ات لاس کی ب ولس اور سی وق سے پ ے ش بڑ
ہ  ۔ ی ھے ت ن کے  ہ ے ذ کھل ادہ  ی ت ز سب وں کی ن ی ود ہ ے کے ی  یک ن سلُ

ھ ت

ہ لوگ  ”ی 26

ھ (؛ ”سب کچ ن و ورژ ی ہا ہے؟“ اعمال 17:11 )اردو ج ا ر ا ج ای ت میں ب
ہ
سا  ی عی ایسا ہے ج ا واق ش کرتے رہے کہ کی ی ت ف ت


س کی  دّ ق روز کلامِ مُ

نی روحانی اعث اپ ت کے ب لوغ نی ب وں نے اپ نہ (؛ ”…ج ن و ورژ ی وں 5:21 )اردو ج کی ی ن
لُ ھسّ تِ

ھا ہے…“ 1- و اچ کھیں ج


ھامے ر پرکھ کر وہ ت

(؛ ”اور میری دعا ہے ن و ورژ ی وں 5:14 )اردو ج ی ران ہیں۔“ عب ے  از کر سکت ی رائی میں امت ھلائی اور بُ ت دی ہے کہ وہ ب ی ب ر نی ت ت صارت کو اِ ب
ھلک ھتی دل سے چ بڑ

ھتی  بڑ
ائے کہ وہ  و ج ہ ہ اف ک اض اں ت ہ رت کا ی صی ہر طرح کی روحانی ب ان اور  ت میں علم و عرف محب


پ کی  کہ آ

(۔ ن و ورژ ی وں 1:9–10 )اردو ج ی پّ ل فِ ہیں…“  ت کی حامل  می
ہ


ادی ا ی ن و ب یں ج ول کر ب یں ق ات پ وہ ب اکہ آ ہے ت

روری  ہ ض کہ ی ون کی
۔  ھے ٹ اُ

ے کھت

ح کی سوچ ر ی

س
م


م 
ہ
کن  م دے گا؟“ لی ی

عل ت

س کو  ا؟ کون اُ ان اک کلام میں لکھا ہے، ”کس نے رب کی سوچ کو ج ہ پ چ ان ن ”چ 27

(۔ ن و ورژ ی وں 2:5 )اردو ج ی پّ ل فِ ھی۔“  ت

ھی  ب


یٰ کی 

س ح عی ی
س

م


و  کھیں ج

ی سوچ ر (؛ ”وہ ن و ورژ ی وں 2:16 )اردو ج ھی تِ

 ن

رِ ہیں۔“ 1-کُ

طرت کی سوچ اللہ سے دا کرتی ہے۔ پرانی ف ی دگی اور سلامتی پ ن کہ روح کی سوچ ز ب ام موت ہے ج ج طرت کی سوچ کا ان ”پرانی ف 28

(؛ ن و ورژ ی وں 8:6–7 )اردو ج ی ایسا کر سکتی ہے۔“ رومی ہ ہ ی، ن ت
کھ

یں ر ہ ع ن اب ے ت

عت ک ی ر پ کو اللہ کی ش پنے آ ہ ا کھتی ہے۔ ی

منی ر ش


د

ان چ ہ یں پ ہ ن ہیں۔ وہ اُ وفی  ےوق یک ب د ز ن
س کے  کہ وہ اُ ون کی

ا  ت کر
یں  ہ ول ن ب وں کو ق ات یں ہے وہ اللہ کے روح کی ب ہ ص روحانی ن خ ش


و  ”ج

مان رای ی (؛ ”…اب سے غ ن و ورژ ی وں 2:14 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ ا ہے۔“ 1-کُ ی کر سکت ص ہ خ ش


ن کی پرکھ صرف روحانی  کہ اُ ون کی

ا  یں سکت ہ ن

دگی میں کوئی ن س ز ن کا اُ دھیرے کی گرفت میں ہے۔ اُ ھ ان سمج


ن کی  ےکار ہے اور ج ن کی سوچ ب یں ج ار گز
ہ  گی ن

د ن داروں کی طرح ز
ص خ ش


ی  یک ہ س ا و اُ ا ت اہ کی نے گن

دم  ب آ (؛ ”ج ن و ورژ ی وں 4:17–18 )اردو ج ی سِ ف ہیں…“ اِ ہل  ا کہ وہ ج ون کی
ا ہے،  ت ی و اللہ د یں ج ہ حصہ ن

(۔ ن و ورژ ی وں 5:12 )اردو ج ھی آ کر…“ رومی ب

ھ موت  ھ سات اہ کے سات ا۔ اِس گن ی ا میں آ ی اہ دن ے گن

س

یں ہ ارے پاس ن مہ و مددگار ت ں ت اؤ ہ ج یں ن وں۔ اگر مَ ہا ہ ا ر یں ج د ہے کہ مَ دہ من ائ لئے ف ارے  مہ وں کہ ت ا ہ ات ت چ ب س


م کو  یں ت کن مَ ”لی 29

یں ئے گا جسے مَ ب وہ مددگار آ (؛ ”ج ن و ورژ ی ا 16:7 )اردو ج وحن ج دوں گا۔“ ی ی
ھ ب


ارے پاس  مہ سے ت یں اُ و مَ ں ت اؤ یں ج کن اگر مَ ئے گا۔ لی آ

ک ئ گ بھ ک
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ا کلت اپ میں سے ن و ب ائی کا روح ہے ج چ ی دے گا۔ وہ س ارے میں گواہ و وہ میرے ب وں گا ت ج ی
ھ ب


ارے پاس  مہ اپ کی طرف سے ت ب

(۔ ن و ورژ ی ا 15:26 )اردو ج وحن ہے۔“ ی

سی کو ا ہے۔ اِ دس مل گی سے موعودہ روح الق اپ کی طرف سے اُ ا اور ب ا گی ھای ٹ ھ ب ہات ے  ہن دا کے د فراز کر کے خ سے سر ”اب اُ 30

عد ات کرنے کے ب ن سے ب (؛ ”اُ ن و ورژ ی ہیں۔“ اعمال 2:33 )اردو ج یکھ اور سن رہے  پ د س طرح آ ا، ج ی یل د ڈ ن پر اُ
م 

ہ
س نے  اُ

(۔ ن و ورژ ی ا۔“ مرقس 16:19 )اردو ج ھ گی ٹ ی ھ ب ہات ے  ہن ا اور وہ اللہ کے د ا گی ھا لی ٹ سمان پر اُ یٰ کو آ
س د عی داون خ

س نے لئے اُ س کے  د ہے ج می سی اُ ہ کی ان لیں گے کہ ی پ ج ی آ ھر ہ کہ پ ون کی
یں۔  ائ و ج ن ہ ھیں روش

ک ن پ کے دلوں کی آ ”…آ 31

ور 119:18 ب یکھوں۔“ ز ائب د ج عت کے ع ی ر یری ش اکہ ت کھوں کو کھول ت ن (؛ ”میری آ ن و ورژ ی وں 1:18 )اردو ج ی سِ ف ا ہے…“ اِ لای پ کو بُ آ
و ی ن 6:17 )اردو ج ۔“…“ 2-سلاطی سکے یکھ  اکہ وہ د ھیں کھول ت

ک ن وکر کی آ ، ن س نے دعا کی، ”اے رب ھر اُ (؛ ”پ ن و ورژ ی )اردو ج
(۔ ن ورژ

اد دلائے گا ات کی ی ہر ب م کو  ہ مددگار ت ھ سکھائے گا۔ ی م کو سب کچ ے گا ت   ھیج
ب

ام سے  اپ میرے ن دس، جسے ب عد میں روح الق کن ب ”لی 32

(۔ ن و ورژ ی ا 14:26 )اردو ج وحن ائی ہے۔“ ی ت م کو ب یں نے ت و مَ ج

ا ن (؛ ”اپ ن و ورژ ی ہ دی۔“ اعمال 16:14 )اردو ج وج وں پر ت ات ولس کی ب س نے پ ا، اور اُ ی س کے دل کو کھول د د نے اُ داون ہ…خ ی د ”…لُ 33

ج ی
 ب


س کا وہ  دّ ق می سے کلامِ مُ حلی


(؛ ”… ن و ورژ ی ال 23:12 )اردو ج وں پر لگا۔“ امث ات م کی ب

پنے کان عل ت کے حوالے کر اور ا ی ب ر دل ت
(۔ ن و ورژ ی وب 1:21 )اردو ج عق ا ہے۔“ ی ات دے سکت ج پ کو ن ی آ ہ کہ ی ون کی

ا ہے،  ا گی ی و در ب ے ان
پ ک و آ یں ج ول کر ب ق

(۔ ن و ورژ ی ا 16:13 )اردو ج وحن مائی کرے گا۔…“ ی ن
اری راہ مہ ائی کی طرف ت چ وری س و وہ پ ئے گا ت ائی کا روح آ چ ب س ”ج 34

و ی ا 6:44 )اردو ج وحن ا ہے۔…“ ی چ لای ن
 کھی


ا ہے میرے پاس  ج ھی ب


ے  مجھ


س نے  اپ ج ا ہے جسے ب ص میرے پاس آ سکت خ ش


”صرف وہ  35

و ی اہ 31:3 )اردو ج وں۔“ یرمی ا ہ چ لای ن
 کھی


پنے پاس  ت سے ا ق ف ی ش بڑ

ے  جھ ت


یں  لئے مَ ا ہے، اِس  ار کی ی ی پ ہ ہ ش می ے ہ جھ ت


یں نے  (؛ ”…مَ ن ورژ
مانے سے اپ دادا کے ز پنے ب (؛ ”ا ن و ورژ ی وب 4:8 )اردو ج عق ئے گا۔“ ی یب آ قر پ کے  و وہ آ یں ت ائ یب آ ج قر (؛ ”اللہ کے  ن ورژ
! تب ؤ ا ہے کہ میرے پاس واپس آ فرمات

واج  ا۔ رب الاف ی یں د ہ ان ن ن پر دھی ور رہ کر اُ م نے میرے احکام سے دُ ک ت ج ت لے کر آ

یں و مَ ؤ ت ا ہے کہ میرے پاس واپس آ فرمات
واج  (؛ ”…اب رب الاف ن و ورژ ی ں گا۔“ ملاکی 3:7 )اردو ج ؤ ارے پاس واپس آ مہ ھی ت ب


یں  مَ

(۔ ن و ورژ ی اہ 1:2–3 )اردو ج ی کر ں گا۔“ ز ؤ ارے پاس واپس آ مہ ھی ت ب


پ (؛ ”…اللہ نے آ ن و ورژ ی ا 17:17 )اردو ج وحن ائی ہے۔“ ی چ ی س را کلام ہ ی س کر۔ ت دّ ق صوص و مُ مخ


ے سے  ائی کے وسیل چ یں س ہ ن ”اُ 36

مان لانے سے ائی پر ای چ ا کر س گی پ ز اکی ے پ
دس س و روح الق لئے ج ات کے  ج سی ن ا، ای ن لی لئے چ انے کے  ات پ ج ی سے ن روع ہ کو ش

(۔ ن و ورژ ی وں 2:13 )اردو ج کی ی ن
لُ ھسّ تِ

وتی ہے۔“ 2- حاصل ہ

ھر (؛ ”پ ن و ورژ ی ا 17:15 )اردو ج وحن ۔“ ی کھے وظ ر محف


س سے  یں ابلی ہ ن ہ کہ اُ ھا لے بلکہ ی ٹ ا سے اُ ی یں دن ہ ن و اُ یں ہے کہ تُ ہ ہ ن ”میری دعا ی 37

س نے ھی۔ اُ ت

ر  ی ج ن ھاری ز یک ب ی اور ا اب ھے کی چ گڑ

ھاہ  ھ میں ات ہات س کے  ھا۔ اُ ہا ت تر ر سمان سے اُ و آ یکھا ج ہ د ت فرش
یک  یں نے ا مَ

(؛ ن و ورژ ی ہ 20:1–2 )اردو ج ف ا۔“ مکاش دھ لی ان لئے ب ار سال کے  ز
ہ ڑ کر 

ک ا ہے پ لات س کہ ا ابلی طان ی ی و ش م سانپ کو ج ی د نی ق
ع دہے ی اژ

ی ائے؟“ مت ہ ج دھا ن ان ے ب
س ک کہ اُ ب ت ممکن ہے ج


ا کس طرح  ن ٹ و اب لُ س کا مال و اسب گھس کر اُ


دمی کے گھر میں  ور آ ورآ ”…کسی ز

وں 3:3 کی ی ن
لُ ھسّ تِ

کھے گا۔“ 2- وظ ر محف


س سے  وط کر کے ابلی ب پ کو مض ی آ ادار ہے، اور وہ د وف داون کن خ (؛ ”لی ن و ورژ ی 12:29 )اردو ج

(۔ ن و ورژ ی )اردو ج

ل ہے اور ت ا ی سے ق روع ہ و۔ وہ ش ے ہ ہت ہاں ر وا عمل کرنے کے خ


وں پر  ش
واہ اپ کی خ پنے ب و اور ا س سے ہ اپ ابلی پنے ب م ا ”ت 38

لنے والا اور و ھوٹ ب کہ وہ ج ون کی
ات ہے،  طری ب ہ ف و ی ا ہے ت ولت ھوٹ ب ب وہ ج یں۔ ج ہ ائی ہے ن چ س میں س کہ اُ ون کی

ہا،  ہ ر م ن ئ ا ائی پر ق چ س

(۔ ن و ورژ ی ا 8:44 )اردو ج وحن اپ ہے۔“ ی ھوٹ کا ب ج

ک گ ل ش ل ش اُ
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ر کی طرح ب ب ر ی وئے ش جتے ہ س گر پ کا دشمن ابلی (؛ ”…آ ن و ورژ ی س ہے۔…“ متی 13:39 )اردو ج ونے والا دشمن ابلی یں ب ہ ن ”اور اُ 39

وں اور پ م کو سان یں نے ت ھو، مَ
یک (؛ ”د ن و ورژ ی طرس 5:8 )اردو ج ا ہے۔“ 1-پ ت

لاش میں رہ کی ت
ے  لین پ کر  ڑ

ہ ا اور کسی کو  ھرت
ا پ گھومت



(۔ ن و ورژ ی ا 10:19 )اردو ج ار حاصل ہے۔…“ لوق ی ت وری طاقت پر اخ من کی پ م کو دش ا ہے۔ ت ی ار د ی ت ے کا اخ ں پر چلن ھوؤ
چ ب



اس س کے پ ا ہے کہ اب اُ ت ان کہ وہ ج ون کی
صے میں ہے،  ے غ بڑ

ا ہے۔ وہ  ی تر آ م پر اُ ت

س  کہ ابلی ون کی

در پر افسوس!  سمن
ن اور  می ”…ز 40

گ کرنے کے ن اقی اولاد سے ج س کی ب ا، اور وہ اُ ی صہ آ ون پر غ ات دہے کو خ ھر اژ پ

(؛ ” ن و ورژ ی ہ 12:12 )اردو ج ف وقت کم ہے۔“ مکاش

و ی ہ 12:17 )اردو ج ف ہیں(۔“ مکاش ے  کھت

م ر ئ ا ی کو ق

یٰ کی گواہ
س ورے کر کے عی و اللہ کے احکام پ ہیں ج ون کی اولاد وہ  ات ا۔ )خ لا گی لئے چ

(۔ ن و ورژ ی ا 8:44 )اردو ج وحن ل ہے…“ ی ت ا ی سے ق روع ہ (؛ ”وہ ش ن ورژ

و ی دایش 1:27 )اردو ج ی ا۔“ پ ای ن یں مرد اور عورت ب ہ ن س نے اُ ا، اللہ کی صورت پر۔ اُ ای ن پر ب
نی صورت  سان کو اپ وں اللہ نے ان ”ی 41

For God created man to be immortal, and made him to be an image of his own eternity. Nevertheless⁦” ؛) ن ورژ
اب کی کت

مان کی حکمت  مان کی حکمت KJV( 24–2:23( ]سلی through envy of the devil came death into the world⁩ . . .“ سلی

یں[۔ ہ امل ن ن میں ش و ورژ ی اردو ج

ن ھی
چ


س آ کر وہ کلام  ھر ابلی یں۔ پ ہ ے ن  جھت

م

س


سے  کن اُ ہیں، لی و  ے ت ت ی کا کلام سن اہ ادش و ب ہیں ج وئے دانے وہ لوگ  ستے پر گرے ہ ”را 42

دھا وں کو ان ن
ہ ن کے ذ دا نے اُ یر خ ر ان کے ش ہ (؛ ”اِس ج ن و ورژ ی ا ہے۔“ متی 13:19 )اردو ج ا گی ی و ن کے دلوں میں ب و اُ ا ہے ج ت لی

(۔ ن و ورژ ی وں 4:4 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ ۔…“ 2-کُ ے کھت


یں ر ہ مان ن و ای ا ہے ج ی کر د

دگی ن نی ز س کو اپ پ ابلی ہ آ ن ائے، ور و ج ا ہ ڈ ھن ٹ
ک  نے ت

و روب ہ صہ سورج کے غ پ کا غ ا۔ آ کرن
اہ مت  تے وقت گن صے میں آ ”غ 43

ش میں آ کر لاس کے لوگ طی یں سن کر اج ات ہ ب نس کی ی ف ست


(؛ ” ن و ورژ ی وں 4:26–27 )اردو ج ی سِ ف یں گے۔“ اِ ع د میں کام کرنے کا موق

انے کی ت ت ب ق ی پ کو حق یں آ ا اب مَ و کی (؛ ”ت ن و ورژ ی واب میں( اعمال 7:54 )اردو ج طاب کے ج نس کے خ ف ست


۔“ ) لگے ے   یسن
دانت پ

ں صہ کرنے می لنے اور غ و کن ب و، لی ز ہ ی ے میں ت ن ص سن خ ش


ہر  (؛ ”… ن و ورژ ی وں 4:16 )اردو ج ی وں؟“ گلت ا ہ من بن گی پ کا دش ہ سے آ وج
(۔ ن و ورژ ی وب 1:19–20 )اردو ج عق ا ہے۔“ ی ت

اہ و اللہ چ ا ج ت کر
یں  ہ دا ن ی ی پ از صہ وہ راست ب سان کا غ کہ ان ون کی

ما۔  دھی

د کر رکھا ن کھوں کو ب ن نی آ وں نے اپ ہ ن ہیں، اُ ے  ت وں سے سن پنے کان کل سے ا ا ہے۔ وہ مش و گی ےحس ہ وم کا دل ب کہ اِس ق ون کی
” 44

ائی فز
یک دوسرے کی حوصلہ ا ہ ا ن ا م ہے روز ئ ا فرمان ق ہ  ک اللہ کا ی ب ت ائے ج ج (؛ ”اِس کے ب ن و ورژ ی ہے…“ متی 13:15 )اردو ج

(؛ ”اے گردن کش لوگو! ن و ورژ ی وں 3:13 )اردو ج ی ران و۔“ عب ہ ہ ت دل ن یب میں آ کر سخ فر اہ کے  ی گن
ھ ب

پ میں سے کوئی  اکہ آ یں ت کر

وا۔ یں ہ ہ ھی اثر ن ب

ھ  وں پر کچ پ کے دلوں اور کان س کا آ کن اُ ان ہے۔ لی ش ہری ن ا وم کا ظ و اللہ کی ق وا ہے ج ہ ہ ن ت پ کا خ ک آ ےش ب

(۔ ن و ورژ ی ہیں۔…“ اعمال 7:51 )اردو ج ے  ہت ت کرتے ر الف خ دس کی م ہ روح الق ش می اپ دادا کی طرح ہ پنے ب پ ا آ

و ی ا ہے۔“ مرقس 4:15 )اردو ج ا گی ی و ن میں ب و اُ ا ہے ج ت ن لی ھی
چ


وراً آ کر وہ کلام  س ف ھر ابلی کن پ ہیں، لی و  ے ت ت و کلام کو سن ”…ج 45

و ہ ہ (؛ ”…ایسا ن ن و ورژ ی وب 1:25 )اردو ج عق ا ہے۔“ ی ت کر
عمل 


س پر  ا بلکہ اُ ھولت

یں ب ہ عد ن ے کے ب ن سے سن ارک ہے…اُ (؛ ”…وہ مب ن ورژ
(۔ ن و ورژ ی وں 2:1 )اردو ج ی ران یں۔“ عب ھر پ


دھر  دھر اُ صد اِ ےمق تی کی طرح ب کش


و  اب ےق در پر ب سمن

م 
ہ
کہ 

ا۔“ متی 13:22 ت چ ن
 ہ پ

یں  ہ ک ن نے ت

ھل لا پ

ے میں وہ    یج ت

 ن

ا۔  ت ی یں د ہ لنے ن ھو ے پ  پھلن


یب کلام کو  فر اں اور دولت کا  ی ان ش ی پر

مرہ کی  ”…روز 46

ل کی ق ت سل من سل در ن م نے ن و ت و ج ے ہ لیت سوخ کر  س روایت سے من نی اُ م اللہ کے کلام کو اپ سی طرح ت (؛ ”اور اِ ن و ورژ ی )اردو ج
(۔ ن و ورژ ی ہے۔…“ مرقس 7:13 )اردو ج

ھ ا کے حاکموں کے سات ی یک دن ار ھ، اِس ت ار والوں کے سات ی ت وں اور اخ یں ہے بلکہ حکمران ہ ھ ن سان کے سات گ ان ن ماری ج کہ ہ ون کی
” 47

ا کی ی م دن
ہ
کن  ہیں، لی ی  سان ہ م ان

ہ
ک  ےش (؛ ”ب ن و ورژ ی وں 6:12 )اردو ج ی سِ ف ھ ہے۔“ اِ وں کے سات وت طانی ق ی ا کی ش ی نی دن

سما اور آ
یں اللہ کی طرف ہ ن ہیں، بلکہ اُ یں  ہ ا کے ن ی ہیں وہ اِس دن عمال کرتے  گ میں است ن م اِس ج

ہ
ار  ھی ت

ہ
و  تے۔ اور ج لڑ

یں  ہ گ ن ن طرح ج

یتے ع کر د اب ے ت
ح ک ی

س
م


د کر کے  ی ال کو ق ی ہر خ م 
ہ
…اور  ے چ ن ھا الات کے ڈ ی لط خ م غ

ہ
ن سے  وت حاصل ہے۔ اِ ینے کی ق ھا د ے ڈ ع ل ق سے 

ک ک تِ ن کُ
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ھامے و اللہ کا کلام ہے ت لوار ج ھ میں روح کی ت ہات ہن کر  ود پ ات کا خ ج پنے سر پر ن (؛ ”ا ن و ورژ ی وں 10:3–5 )اردو ج ھی تِ

ن

ہیں۔“ 2-کُرِ

(۔ ن و ورژ ی وں 6:17 )اردو ج ی سِ ف کھیں۔“ اِ

ر

ں ی ات اب میں درج ب پنے دلوں میں اِس کت و سن کر ا ہیں وہ ج ارک  ہاں، مب ا ہے۔  ت کر
لاوت  کی ت

ت  وّ ب ن
و اِس  ارک ہے وہ ج ”مب 48

ور ان ن ب ہر ہرے کا م  پنے چ ت کرے۔ رب ا
ظ
ا یری حف ے برکت دے اور ت جھ ت


(؛ ”’رب  ن و ورژ ی ہ 1:3 )اردو ج ف ہیں…“ مکاش ے  کھت


وظ ر محف



(۔ ن و ورژ ی تی 6:24–26 )اردو ج ۔‘“ گن ے  ش بخ


ے سلامتی  جھ ت


و، اور وہ  ھ پر ہ ج رِ کرم ت
ظ ھ پر رحم کرے۔ رب کی ن ج مکائے اور ت ھ پر چ ج ت

یل 7:29 )اردو م رہے۔…“ 2-سموا ئ ا ور ق یرے حض ک ت ہ ت ش می اکہ وہ ہ و ت
ی ہ ینے پر راض ادم کے گھرانے کو برکت د پنے خ ”اب ا 49

د داون ہ ہے(؛ ”خ مون ن
لئے براہِ راست  و اِس دعا کے  ہیں، ج لئے دعا کر رہے  پنے روحانی گھرانے پر برکت کے  و ا د، ج ( )داؤ ن و ورژ ی ج

(۔ ن و ورژ ی ملے گی۔“ اعمال 16:31 )اردو ج ات  ج پ کے گھرانے کو ن پ اور آ و آ یں ت مان لائ یٰ پر ای
س عی

و ی وب 1:10 )اردو ج اڑ لگائی ہے۔…“ ای تی ب
ظ
ا ت کے ارد گرد حف مام ملکی س کی ت س کے گھرانے کے اور اُ س کے، اُ و اُ و نے ت ”تُ 50

ن کے گھرانے کے گرد وں اور اُ از ت راست ب
ظ
ا دا کی حف ہیں کہ خ وت  ب ات کا ث و اِس ب ، ج اظ دہ الف طان کے درج ش ی ( )ش ن ورژ

اں کے حوالے کے دائرے ہ و ی وتی ہے اور ج عے سے ہ ل لی مطا صی ف ت

اب کے  کی کت

وب  ق ای ی صد س کی ت تی ہے ]ج ی اڑ کا کام د یک ب ا
، معون ا ہے۔(؛ ”ش ا“ کہ ن کر

اڑ کی دعا  سے ”ب یں نے اِ دمت کے دوران مَ نی خ ھ اپ مان داروں کے سات حی ای ی
س
م


ہر ہے[۔  ا سے ب

ہ ا ن ات مان ج را ای ی اکہ ت ہے ت
لئے دعا کی  یرے  یں نے ت کن مَ ا ہے۔ لی ہ کی ے کا مطالب  کن ھٹ

 پ

دم کی طرح  م لوگوں کو گن س نے ت ! ابلی معون ش

ار ا رسانی سے دوچ ذ ا ای ت ی ب اعث کسی مصی مان لانے کے ب ی وہ کلام پر ای وں ہ (؛ ”…ج ن و ورژ ی ا 22:31–32 )اردو ج رہے۔…“ لوق
دا کر خ ہ لش ت گش

س کا بر طان اور اُ ی ح کرتی ہے کہ ش ض

یت وا ہ آ ( )ی ن و ورژ ی ہیں۔“ مرقس 4:17 )اردو ج اتے  و ج ہ ہ ت گش

و وہ بر ں، ت ی ائ و ج ہ

دا ہ دعا خ ا۔ ی ا گی ول کی ب لئے کہ کلام ق ہیں، اِس  ھی 
ب

ے  لیت ات  عض اوق ہیں اور ب ے  ام لے سکت ق ت ے ان

ھنے والے س پڑ
ا  ے ی ن کے کلام کے سن

ھی ب

فت  ے گا، کوئی آ پڑ

یں  ہ لا سے واسطہ ن را کسی ب ی لئے ت ونے دے(؛ ”اِس  ہ ہ م میں ایسا ن ی
عل ت

واست کرتی ہے کہ وہ اِس  سے درخ

واست کی گئی، س کی دعا میں درخ ہ سے ج اڑ کی وج س ب ( )…اُ ن و ورژ ی ور 91:10 )اردو ج ب ائے گی۔“ ز یں پ ہ ے ن  کن ھٹ
 پ

یب  قر ے کے  یم خ یرے  ت

ا(۔ ی واب د س کا ج ا اور ج دا نے سن جسے خ

ہا ہرے کا طالب ر  ی چ یرے ہ یں ت ، مَ و!“ اے رب ہرے کے طالب رہ  ا، ”میرے چ فرمای ود  و نے خ ا ہے کہ تُ اد دلات ے ی جھ ت


را دل  ”می 51

ا قرار کی اں ا ہ س کا ی ہیں، ج ہرے کے طالب ر  س کے چ م اُ
ہ
میں براہِ راست حکم کہ 

ہ
دا کا  ( )خ ن و ورژ ی ور 27:8 )اردو ج ب وں۔“ ز ہ

و اور ہرے کی طالب ہ  ست کرے اور دعا کر کے میرے چ پ کو پ پنے آ لاتی ہے ا ام سے کہ و میرے ن وم ج ا ہے(؛ ”…اگر میری ق گی
(۔ ن و ورژ ی خ 7:14 )اردو ج ی


وار س کی سن کر…“ 2-ت سمان پر سے اُ یں آ ھر مَ پ


و  ئے ت از آ وں سے ب یر راہ ر نی ش اپ

سے یکھوں گا اُ ون د یں وہ خ ے پر مَ س گھر کے درواز س ج و گا۔ ج ان ہ ش اص ن ارا خ مہ ون ت وا خ ارے گھروں پر لگا ہ مہ کن ت ”لی 52

مارا کہ ہ ون کی
(؛ ”… ن و ورژ ی روج 12:13 )اردو ج ے گی۔“ خ    چ ہن

پ

یں  ہ ک ن م ت ت


ا  لک وب و مہ یں مصر پر حملہ کروں گا ت ب مَ ں گا۔ ج اؤ ا ج ت ھوڑ

چ

ی نی گواہ ون اور اپ ے کے خ لیل مان دار  (؛ ”ای ن و ورژ ی وں 5:7 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ کا ہے۔“ 1-کُ و چ ح ہ ب


لئے ذ مارے  ح ہ ی

س
م


لا  ح کا لی
فس

دِ  عی

صوص و مخ


پ کو  س کے روح نے آ (؛ ”…اُ ن و ورژ ی ہ 12:11 )اردو ج ف ہیں۔…“ مکاش ئے  الب آ س پر غ ی اُ عے ہ ی ر انے کے ذ سن
طرس 1:2 ہیں۔…“ 1-پ گئے  و  اک صاف ہ ون سے پ گئے خ کائے  ڑ

ھ س کے چ ع اور اُ اب ے ت
ح ک ی

س
م


یٰ 
س پ عی ے میں آ   یج ت

 ن

ا۔  ی س کر د دّ ق مُ

(۔ ن و ورژ ی )اردو ج

پ ہ بلکہ آ ہ صرف ی ہے۔ ن
ہا  عمال کر ر لئے است ر کرنے کے  عمی دِس کو ت پنے روحانی مق ن کو اللہ ا ہیں ج ھر  ت

 دہ پ ن ھی ز ب

پ  ”اور آ 53

د سن پ
و اللہ کو  ہیں ج ش کر رہے  ی اں پ ی ان ب قر

سی روحانی  پ ای ے سے آ ح کے وسیل ی
س

م


یٰ 
س ہیں۔ عی س امام  دّ ق صوص و مُ مخ


س کے  اُ

ہ کا۔ ن ڑ
ھ مام سامان پر چ ادت کے ت ے اور عب یم خ ات کے  ون ملاق ہ خ یٰ نے ی

سی طرح موس (؛ ”اِ ن و ورژ ی طرس 2:5 )اردو ج ہیں۔“ 1-پ

) ن و ورژ ی وں 9:21–22 )اردو ج ی ران ائے…“ عب ا ج اک صاف کی ی سے پ ون ہ ز کو خ ی ہر چ اً  ب ی قر ا کرتی ہے کہ ت اض ق عت ت ی ر ہ بلکہ ش صرف ی
عہ ہے(۔ ی ر ادی ذ ی ن یک ب م ا ی

عل ت

ہر ہے کہ کلام کی  ا ا ہے، اور ظ ات ا ج وں پر لگای ز ی ونے والی چ عمال ہ دمت میں است ون خ اں خ ہ )ی

گ گ ک اُ ک اُ گ ش ک اُ ٹ اُ
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ور ب یں گے۔“ ز ائ ھاگ ج منے سے ب س کے سا فرت کرنے والے اُ س سے ن یں گے، اُ ائ و ج تر ہ تر ب ن ت
س کے دشم و اُ ھے ت ٹ ”اللہ اُ 54

مانے میں م ز ی د س طرح ق عمل میں آ ج


وں  ہن لے! ی امہ پ وت کا ج ھ اور ق ٹ اگ اُ ھ! ج ٹ و، اُ از (؛ ”اے رب کے ب ن و ورژ ی 68:1 )اردو ج

ا کر ج د میں ساز ب ی مج ت

درت کی  یری ق م ت

ہ
اکہ  کر ت

ار  ہ درت کا اظ نی ق پ
ھ اور ا ٹ ، اُ (؛ ”اے رب ن و ورژ ی اہ 51:9 )اردو ج سعی ھا…“ ی ا ت ی آ

ی ہ وہ بردست ہے۔ ی ا ز ن ار کت ہ درت کا اظ س کی ق ے والوں پر اُ کھن

مان ر م ای

ہ
(؛ ”اور کہ  ن و ورژ ی ور 21:13 )اردو ج ب یں۔“ ز ت گائ گی

(۔ ن و ورژ ی وں 1:19 )اردو ج ی سِ ف درت ہے…“ اِ ےحد ق ب

(؛ ن و ورژ ی ور 84:9 )اردو ج ب ر کر۔“ ز
ظ ہرے پر ن  ادم کے چ وئے خ کئے ہ ح 

س
م


پنے  ال۔ ا گاہ ڈ ھال پر کرم کی ن ماری ڈ ”اے اللہ، ہ 55

نی (؛ ”رب اپ ن و ورژ ی ور 105:15 )اردو ج ب ا۔“ ز ان چ ن
 ہ صان مت پ ق وں کو ن ی ب ا، میرے ن ن ڑ ھی

ادموں کو مت چ وئے خ کئے ہ ح 
س
م


”میرے 

پ کو ہیں۔ آ فرق  پ  کن آ (؛ ”لی ن و ورژ ی ور 28:8 )اردو ج ب لعہ ہے۔“ ز ش ق خ ب


ات  ج ادم کا ن وئے خ کئے ہ ح 
س
م


پنے  وت اور ا وم کی ق ق

مان مام ای ( )ت ن و ورژ ی ا 2:20 )اردو ج وحن ہیں۔“ 1-ی تے  ن ا ائی کو ج چ وری س پ پ ا ہے، اور آ ح مل گی
س
م


دوس ہے روح کا  و ق س سے ج اُ
ہیں(۔ ممسوح 


دار 

دگی ن از ز ، ملامت کرنے، اصلاح کرنے اور راست ب ینے م د ی
عل ت

ا ہے اور  ی ود میں آ ہ اللہ کے روح سے وج ت وش اک ن ہر پ کہ  ون کی

” 56

لئے ک کام کے  ی ہر ن بل اور  ا حاظ سے ق ہر ل دہ  ن ی ہے کہ اللہ کا ب ہ صد ی س کا مق دّ ق د ہے۔ کلامِ مُ ی لئے مف ینے کے  ت د ی ب ر ارنے کی ت گز


عض رسول، ا۔ ب واز ادموں سے ن ماعت کو طرح طرح کے خ نی ج سی نے اپ (؛ ”اُ ن و ورژ ی ھیُس 3:16–17 )اردو ج ت
 مُ ی
 ت


و۔“ 2- ار ہ ی ت

ے ائ ا ج ار کی ی لئے ت دمت کرنے کے  ن کو خ سی دّ ق ہ ہے کہ مُ صد ی ن کا مق ہیں۔ اِ اد  ست عض اُ رواہے اور ب عض چ ر، ب ش عض مب ی، ب ب عض ن ب

اکہ ے ت واز ز سے ن ی ھی چ
چ


ہر ا پ کو  (؛ ”وہ آ ن و ورژ ی وں 4:11–12 )اردو ج ی سِ ف ائے۔“ اِ و ج رقی ہ ر و ت عمی دن کی ت ح کے ب ی

س
م


وں  اور ی
وں 13:21 ی ران ئے۔…“ عب د آ سن پ

سے  و اُ دا کرے ج ی ھ پ م میں وہ کچ
ہ
عے  ی ر ح کے ذ ی

س
م


یٰ 
س وری کر سکیں۔ اور وہ عی ی پ س کی مرض پ اُ آ

(۔ ن و ورژ ی )اردو ج

دہ ہے۔“ ی د سن پ
دہ اللہ کو  ن

ات دہ ج مارے ن ھا اور ہ ہ اچ ار سکیں۔ ی گز
دگی  ن ف ز ری دا ترس اور ش رام اور سکون سے خ م آ

ہ
اکہ  ”…ت 57

لئے وں کو اللہ کے  دن پنے ب پ ا روری ہے کہ آ ا ہے! اب ض ا رحم کی ن پ پر کت و، اللہ نے آ ی ھائ (؛ ”ب ن و ورژ ی ھیُس 2:2–3 )اردو ج ت
 مُ ی
 ت


-1

ادت ول عب س کی معق پ اُ ئے۔ ایسا کرنے سے آ د آ سن پ
سے  و اُ یں ج ائ انی بن ج ب قر س  دّ ق دہ اور مُ ن سی ز یک ای یں، کہ وہ ا صوص کر مخ



ا ن کل و صورت اپ پ وہ ش اکہ آ یں ت د کرنے د ی د ج پ کی سوچ کی ت یں بلکہ اللہ کو آ ائ ھل ج ہ ڈ ے میں ن چ ن ا کے سا ی یں گے۔ اِس دن کر

وں 12:1–2 دہ اور کامل ہے۔“ رومی ی د سن پ
ھا،  و اچ ھ ج ان سکیں گے، وہ کچ چ ہ ی کو پ پ اللہ کی مرض ھر آ د ہے۔ پ سن پ

سے  و اُ سکیں ج

(۔ ن و ورژ ی س 2:12 )اردو ج طُ ار سکیں۔“ طِ گز
دگی  ن دا ترس ز از اور خ ھ دار، راست ب سمج


ا میں  ی (؛ ”…اِس دن ن و ورژ ی )اردو ج

وئے اتے ہ لال پ دم ج ہ ق دم ب عکس کرتے اور ق من


لال  د کا ج داون ا ہے خ ا گی ای ٹ
اب ہ ق ہروں سے ن  ن کے چ م سب ج

ہ
ہ  چ ان ن ”چ 58

(؛ ”اِس کے ن و ورژ ی وں 3:18 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ و روح ہے۔“ 2-کُ ی کا کام ہے ج د ہ داون ہ خ ہیں۔ ی اتے  لتے ج د ح کی صورت میں ب ی

س
م


وں 4:15 ی سِ ف مارا سر ہے۔“ اِ و ہ یں گے ج ائ ھتے ج بڑ
ح کی طرف  ی

س
م


حاظ سے  ہر ل ات کر کے  ی ب ت کی روح میں سچ محب


م 
ہ
ائے  ج ب

ہیں۔…“ 2- رقی کرتے ر ل اور علم میں ت ض ح کے ف ی
س

م


یٰ 
س دہ عی ن

ات دہ ج د اور ن داون مارے خ ائے ہ ج (؛ ”اِس کے ب ن و ورژ ی )اردو ج
تی

ھتی رہ بڑ
ک  و دن کے عروج ت د ہے ج ن کی مان

نی  لی روش ہ ح کی پ ب

ص


از کی راہ طلوعِ  کن راست ب (؛ ”لی ن و ورژ ی طرس 3:18 )اردو ج پ
(۔ ن و ورژ ی ال 4:18 )اردو ج ہے۔“ امث



وں 4:16 ھی تِ
 ن

رِ ی ہے۔“ 2-کُ ا رہ وتی ج د ہ ی د ج ماری ت ہ روز ہ در روز ب ی ان

در ہ ن ان
ک ہیں، لی و رہے  م ہ ت خ


م 
ہ
ہری طور پر  ا ک ظ ےش ”…ب 59

(۔ ن و ورژ ی )اردو ج

) ن و ورژ ی اہ 44:26 )اردو ج سعی وں…“ ی ا ہ ات چ ن
 ہ ک پ ل ت کمی ت


ہ  ب صو روں کا من مب غ ی

پ

پنے  ا اور ا ت ی نے د

و ورا ہ ادم کا کلام پ پنے خ ی ا یں ہ ”مَ 60

ھ و کچ وں کہ ج ا ہ ات ت چ ب س


م کو  یں ت ا ہے(؛ ”مَ ت ادم کہ س کا خ و اُ ورا کرے ج سے پ ق کرے اور اُ ی صد س کلام کی ت دا اُ واست کہ خ ہ درخ )ی
ق ف ے پر مت گن ن ات کو ما کسی ب

ص  خ ش


م میں سے دو  وں کہ اگر ت ا ہ ات ت ی ب
ھ ب

ہ  م کو ی یں ت دھے گا…مَ ن ی ب

ھ ب

سمان پر  دھو گے آ ان پر ب

ن  می م ز ھی ت ب


ادی کی۔ اور گہ من ہر ج کل کر  اگردوں نے ن (؛ ”اِس پر ش ن و ورژ ی ے گا۔“ متی 18:18–19 )اردو ج  ش بخ


م کو  اپ ت سمانی ب را آ و می یں ت ائ و ج ہ

(۔ ن و ورژ ی ق کی۔“ مرقس 16:20 )اردو ج ی صد وں سے کلام کی ت ان ش ی ن ہ
 ن کی حمایت کر کے الٰ د نے اُ داون خ

ک ک ک ل ک ل ک ل ک مس
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ادی کرنے بری کی من وش خ ا اور اللہ کی خ لای لئے بُ ونے کے  ولس کی طرف سے ہے جسے رسول ہ لام پ یٰ کے غ
س ح عی ی

س
م ط  ہ خ ”ی 61

ہیں کہ وہ اتے  ام سن غ ی ح کا پ
مسی


یٰ 
س یں کرتے بلکہ عی ہ ار ن ا پرچ ن م اپ

ہ
کہ  ون کی

(؛ ” ن و ورژ ی وں 1:1 )اردو ج ا ہے۔“ رومی ا گی لئے الگ کی کے 

سمان کی ے آ جھ ت


یں  (؛ ”مَ ن و ورژ ی وں 4:5 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ ہیں۔“ 2-کُ یتے  قرار د ادم  پ کے خ اطر آ یٰ کی خ

س م عی
ہ
پ کو  پنے آ د ہے۔ ا داون خ

(۔ ن و ورژ ی دھے گا۔…“ متی 16:19 )اردو ج ن ی ب
ھ ب

سمان پر  دھے گا وہ آ ان پر ب

ن  می و ز ھ تُ و کچ اں دے دوں گا۔ ج ی ج کن

ی کی  اہ ادش ب

چ ن

ا ارے پ مہ (؛ ”ت ن و ورژ ی وب 4:7 )اردو ج عق ائے گا۔“ ی ھاگ ج و وہ ب یں ت لہ کر اب س کا مق یں۔ ابلی ائ و ج ع ہ اب ے ت

، اللہ ک ”غرض 62

لوار اری ت مہ من ت ارے دش مہ یں گے۔ ت ھگا د وں کو ب دمی ار آ ز
ہ ن کے دس  دمی اُ و آ ارے سَ مہ یں گے، اور ت ھا کر چ ی

 پ


وں کا  من ش

و د دمی سَ آ

کست و وہ رب کی مدد سے ش یں گے ت ھ پر حملہ کر ج من ت یرے دش ب ت (؛ ”ج ن و ورژ ی ار 26:8 )اردو ج یں گے۔“ احب ائ سے مارے ج

ھے ٹ (؛ ”اللہ اُ ن و ورژ ی ا 28:7 )اردو ج ن ث ستِ
 ر کر دے گا۔“ اِ ش ت من

اروں طرف  یں چ ہ ن و اُ ھی تُ ب

و یں ت ھ پر حملہ کر ج یں گے۔ گو وہ مل کر ت کھائ

و ی ور 68:1 )اردو ج ب یں گے۔“ ز ائ ھاگ ج منے سے ب س کے سا فرت کرنے والے اُ س سے ن یں گے، اُ ائ و ج تر ہ تر ب ن ت
م س کے دش و اُ ت

(۔ ن ورژ

ے کھت

مان ر ہ ای ھی ی

ب

ن  اطی ی ح ہے۔ ش ی

ح
ص


الکل  ہ ب ، ی اش اب دا ہے۔“ ش ی خ یک ہ ہیں کہ ا ے  کھت

مان ر م ای

ہ
ہیں، ” ے   کہت پ  ھا، آ ”اچ 63

یری ا۔ ت ھا گی ن پر چ وف اُ ت اور خ ش
ہ
(؛ ”د ن و ورژ ی وب 2:19 )اردو ج عق ہیں۔“ ی ھراتے  ھرت وف کے مارے ت ان کر خ ہ ج ہیں، گو وہ ی

ے  میں مقررہ وقت سے پہل
ہ
پ  ا آ (؛ ”…کی ن و ورژ ی روج 15:16 )اردو ج ۔…“ خ گئے م  ھر کی طرح ج ت اعث وہ پ درت کے ب م ق ی

 ظ
ع


لئے درج کی و اِس  ال ہے، ج یک مث وف کی ا د کے خ داون من میں خ ہ دش ( )ی ن و ورژ ی ہیں؟“ متی 8:29 )اردو ج ئے  لنے آ ا اب میں ڈ عذ
کھیں(۔


مان ر درت پر ای س کی ق ھی اُ ب


ادار لوگ  ح میں وف ی

س
م


گئی کہ 

و ی وب 1:10 )اردو ج اڑ لگائی ہے۔…“ ای تی ب
ظ
ا ت کے ارد گرد حف مام ملکی س کی ت س کے گھرانے کے اور اُ س کے، اُ و اُ و نے ت ”تُ 64

ھی طرح ب

ز کو کسی  ی ھی چ ب


علق کسی  وب سے مت سے ای دا نے اُ ا ہے کہ خ ت کر

قرار  وئے ا ات کرتے ہ دا سے ب طان خ ی ( )ش ن ورژ
و( گ کی، لگا دی گئی ہ س آ دّ ق ، مُ اڑ یک ب ت کی ا

ظ
ا ز کے گرد حف ی ہر چ علق  س سے مت وب اور اُ ا ای ی ھا، گو ھونے سے روک رکھا ت چ

ا فرمات
ا(؛ ”رب  عمال کی لئے است ان کرنے کے  ی ت ب

ظ
ا ی حف ہ دا کی الٰ طان نے خ ی ود ش ق خ س کے مطاب دّ ق و کلامِ مُ ظ ہے ج ی لف “ وہ اڑ )”ب

لال کا ت و ج عز
س کی  ان رہ کر اُ س کے درمی یں اُ ت کروں گا، مَ

ظ
ا س کی حف واری بن کر اُ ی ارد گ کی چ یں آ س وقت مَ ہے کہ اُ

ائے چ ن کو ب و کر اُ ن ہ مہ ز ی ہ خ ت فرش
س کا  ن کے ارد گرد اُ یں اُ وف مان و رب کا خ (؛ ”ج ن و ورژ ی اہ 2:5 )اردو ج ی کر وں گا‘۔“ ز اعث ہ ب

ور 91:11 )اردو ب ت کرنے کا حکم دے گا…“ ز
ظ
ا یری حف ہر راہ پر ت وں کو  ت فرش پنے  کہ وہ ا ون کی

(؛ ” ن و ورژ ی ور 34:7 )اردو ج ب ا ہے۔“ ز کھت
ر

(۔ ن و ورژ ی ج

س کر کرو، اُ س کا ش و۔ اُ ر ہ وں میں حاض ارگاہ س کی ب وئے اُ ش کرتے ہ ائ و، ست ل ہ وں میں داخ س کے درواز وئے اُ کر کرتے ہ ”ش 65

ا ج ہر حالت میں دعا اور الت یں بلکہ  ائ و ج ہ ہ ان ن یش پر
ھ کر  لج کر میں اُ ھی ف ب


نی کسی  (؛ ”اپ ن و ورژ ی ور 100:4 )اردو ج ب د کرو!“ ز ی مج ت


ام کی  ے ن

ک

و ی وں 4:6 )اردو ج ی پّ ل فِ یں۔“  اری کی روح میں کر گز
کر ہ ش پ ی کھیں کہ آ


ان ر یں۔ دھی ش کر ی منے پ یں اللہ کے سا واست نی درخ کر کے اپ

(۔ ن ورژ

کتر رہ ب ورا ز (؛ ”اللہ کا پ ن و ورژ ی ا 14:18 )اردو ج وحن ں گا۔“ ی ؤ ارے پاس واپس آ مہ ں گا بلکہ ت اؤ یں ج ہ ھوڑ کر ن
م چ ی ت ی


م کو  یں ت ”مَ 66

عمال کرتے گ میں است ن م اِس ج
ہ
ار  ھی ت

ہ
و  (؛ ”اور ج ن و ورژ ی وں 6:11 )اردو ج ی سِ ف ا کر سکیں۔“ اِ الوں کا سامن س کی چ اکہ ابلی ہن لیں ت پ

و ی وں 10:4 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ وت حاصل ہے۔“ 2-کُ ینے کی ق ھا د ے ڈ ع ل ق یں اللہ کی طرف سے  ہ ن ہیں، بلکہ اُ یں  ہ ا کے ن ی ہیں وہ اِس دن

(۔ ن ورژ

(۔ ن و ورژ ی وں 6:17 )اردو ج ی سِ ف کھیں۔“ اِ

ھامے ر و اللہ کا کلام ہے ت لوار ج ھ میں روح کی ت ہات ہن کر  ود پ ات کا خ ج پنے سر پر ن ”ا 67

س ان روح سے اور اُ س کی ج ر کر اُ گز
سان میں سے  ز ہے۔ وہ ان ی ادہ ت ی لوار سے ز ہر دو دھاری ت دہ، موثر اور  ن کہ اللہ کا کلام ز ون کی

” 68

بل ہے۔“ ا صلہ کرنے کے ق ی ن پر ف چ کر اُ ن

ا الات اور سوچ کو ج ی ی دل کے خ ا ہے۔ وہ ت ودے سے الگ کر لی وں کو گُ وڑ کے ج

(۔ ن و ورژ ی وں 4:12 )اردو ج ی ران عب

ک ک ک ش ل ک اُ ک ک ب ک اُ
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د کو دے ن فرز
پنے  میں ا

ہ
س نے  ا۔ ج ی لئے دشمن کے حوالے کر د م سب کے 

ہ
سے  ا بلکہ اُ ہ کی غ ن

ھی دری ب

د کو  ن فرز

پنے  س نے ا ”اُ 69

ت محب


نی  ت ا سے اِ ی نے دن
کہ اللہ  ون کی

(؛ ” ن و ورژ ی وں 8:32 )اردو ج یں دے گا؟“ رومی ہ ت ن ھ مف ھ سب کچ س کے سات میں اُ
ہ
ا وہ  ا کی ی د

ا 3:16 وحن ئے۔“ ی
ا دگی پ ن دی ز و بلکہ اب ہ ہ ہلاک ن مان لائے  س پر ای ھی اُ ب


و  اکہ ج ا، ت ی ش د خ ب


د کو  ن فرز

پنے اکلوتے  س نے ا کھی کہ اُ

ر

(۔ ن و ورژ ی )اردو ج

(؛ ن و ورژ ی وں 15:57 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ ا ہے۔“ 1-کُ ت ش خ ب


ح  ت
 ف

ے سے  ح کے وسیل ی

س
م


یٰ 
س د عی داون مارے خ میں ہ

ہ
و  کر ہے ج دا کا ش کن خ ”لی 70

و برُ
و طروں کے رُ ن سب خ م اِ

ہ
ے سے  س کے وسیل ا ہے۔ اُ کھت

ت ر محب


م سے 
ہ
ھ ہے اور  مارے سات ح ہ ی

س
م


کہ  ون کی
ں،  ی ہ ات ن ”کوئی ب

الب ا پر غ ی ا ہے وہ دن د بن گی ن فرز
س کا  و کر اُ دا ہ ی ھی اللہ سے پ ب


و  کہ ج ون کی

(؛ ” ن و ورژ ی وں 8:37 )اردو ج ہیں۔“ رومی اتے  ح پ ت
 ف

بردست  ز

(۔ ن و ورژ ی ا 5:4 )اردو ج وحن ہیں۔“ 1-ی اتے  عے پ ی ر مان کے ذ پنے ای ح ا ت
 ف

ہ  م ی

ہ
ا ہے۔ اور  ات آ ج

ی موت ب صلی


ح کی  ی
س

م


ہاں،  سوائی کی۔  ن کی رُ منے اُ ن کر سب کے سا ھی
چ


ن کا اسلحہ  ار والوں سے اُ ی ت وں اور اخ س نے حکمران ”اُ 71

(۔ ن و ورژ ی وں 2:15 )اردو ج ی لسِ ا۔“ کُ پڑ
ا  لن ے چ  یچھ


پ

ے   یچھ


پ

س کے  لوس میں اُ ح کے ج ت

 ف

یں  ہ ن گئے اور اُ دی بن  ی سے وہ اللہ کے ق

ھ ا کے حاکموں کے سات ی یک دن ار ھ، اِس ت ار والوں کے سات ی ت وں اور اخ یں ہے بلکہ حکمران ہ ھ ن سان کے سات گ ان ن ماری ج کہ ہ ون کی
” 72

وں کو ن
ہ ن کے ذ دا نے اُ یر خ ر ان کے ش ہ (؛ ”اِس ج ن و ورژ ی وں 6:12 )اردو ج ی سِ ف ھ ہے۔“ اِ وں کے سات وت طانی ق ی ا کی ش ی نی دن

سما اور آ
(۔ ن و ورژ ی وں 4:4 )اردو ج ھی تِ

 ن

رِ ۔…“ 2-کُ ے کھت


یں ر ہ مان ن و ای ا ہے ج ی دھا کر د ان

ی میں سلامت
ہ
اکہ  ی ت

ا مل سے سز ا۔ اُ لا گی چ اطر ک وں کی خ اہ ی گن
مارے ہ ا، ہ دا گی ھی ب سے چ م کے سب ئ را ی ج مارے ہ سے ہ کن اُ ”لی 73

ہ ی د مارا ف
ون سے ہ ح کے خ ی

س
م


س نے  کہ اُ ون کی
(؛ ” ن و ورژ ی اہ 53:5 )اردو ج سعی ا ملی۔“ ی ف میں ش

ہ
موں سے  خ سی کے ز و، اور اُ حاصل ہ

(۔ ن و ورژ ی وں 1:7 )اردو ج ی سِ ف ع ہے…“ اِ ا وسی ن ل کت ض ہ ف ا ہے۔ اللہ کا ی ی وں کو معاف کر د اہ مارے گن اد اور ہ ز میں آ
ہ
دے کر 

ہ ھر ی پ

و  و گئی۔ ت ح ہ

ل
ص


ھ  س کے سات ماری اُ ے سے ہ د کی موت کے وسیل ن فرز
س کے  ب اُ ھے ج ت ی  من ہ ھی اللہ کے دش ب


م ا

ہ
” 74

ح کے ی
س

م


(؛ ”اور وہ  ن و ورژ ی وں 5:10 )اردو ج یں گے۔“ رومی ائ ھی پ
ب

ات  ج ے سے ن دگی کے وسیل ن س کی ز م اُ

ہ
نی ہے کہ  ی ق

نی ی ات کت ب
ی ح سلامت

ل
ص


ے سے  ون کے وسیل گئے خ ائے  ہ ب پر ب ح کے صلی ی
س

م


س نے  کہ اُ ون کی
ح کرا لے…

ل
ص


ھ  پنے سات وں کی ا ات عے سب ب ی ر ذ
(۔ ن و ورژ ی وں 1:20 )اردو ج ی لسِ م کی۔“ کُ ئ ا ق

س کا وعدہ اللہ نے ملے گا ج اج  دگی کا وہ ت ن سے ز ے پر اُ ہن م ر ئ ا کہ ق ون کی
ا ہے،  ت

دم رہ ابت ق ش کے وقت ث مائ ز و آ ارک ہے وہ ج ”مب 75

اج گی کا ت
د ن ے ز جھ ت


یں  و مَ ادار رہ ت ک وف (؛ ”…موت ت ن و ورژ ی وب 1:12 )اردو ج عق ہیں۔“ ی ے  کھت


ت ر محب


س سے  و اُ ا ہے ج ن سے کی اُ

(۔ ن و ورژ ی ہ 2:10 )اردو ج ف دوں گا۔“ مکاش

(۔ ن و ورژ ی ا 16:13 )اردو ج وحن مائی کرے گا۔…“ ی ن
اری راہ مہ ائی کی طرف ت چ وری س و وہ پ ئے گا ت ائی کا روح آ چ ب س ”ج 76

(؛ ”اللہ ن و ورژ ی وں 12:27 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ ا۔“ 1-کُ لف اعض ت مخ


س کے  فرادی طور پر اُ ہیں اور ان دن  ح کا ب ی

س
م


پ سب مل کر  ”آ 77

دن ہے اور ح کا ب ی
س

م


و  ا ج اطر کی ماعت کی خ نی ج س نے اپ ہ اُ ا۔ ی ی ا د ن سے سب کا سر ب ے کر کے اُ  یچ ن


ں کے  اؤ ے پ
س ک ھ اُ نے سب کچ

وں 1:22–23 )اردو ی سِ ف ا ہے۔“ اِ ت ی کر د
ھ معمور  ہر طرح سے سب کچ و  س سے ج عنی اُ وتی ہے ی وری معموری حاصل ہ ح سے پ ی

س
م


جسے 

(۔ ن و ورژ ی ج

س پر ماعت ج سی ج ر کروں گا، ای عمی ماعت کو ت نی ج یں اپ ھر پر مَ ت
 سی پ ھر ہے، اور اِ ت عنی پ طرس ی و پ وں کہ تُ ا ہ ات ت ی ب

ھ ب

ہ  ے ی جھ ت


یں  ”مَ 78

(۔ ن و ورژ ی یں گے۔“ متی 16:18 )اردو ج ئ یں آ ہ الب ن ھی غ ب

ے  ال کے درواز ات پ

انے سے کئے ج دہ  ن ر کے ز ز
( )لع ن و ورژ ی ا 11:41 )اردو ج وحن و نے میری سن لی ہے۔“ ی وں کہ تُ ا ہ ت کر

کر  را ش ی یں ت ، مَ اپ ”اے ب 79

ا ہے۔ ت ماری سن و وہ ہ ہیں ت ے  گت ن ھ ما ق کچ ی کے مطاب س کی مرض م اُ
ہ
ھی  ب


ب  ماد ہے کہ ج ہ اعت مارا اللہ پر ی ا(؛ ”ہ ن کر

کر ادا  ح کا ش ی
س

م


ے   پہل

و ھی ہے ج ب

ھ حاصل  میں وہ کچ

ہ
ہیں کہ  ے  کھت


ھی ر ب


ہ علم  م ی

ہ
لئے  ا ہے اِس  ت ماری سن و وہ ہ ہیں ت ے  گت ن ب ما ہیں کہ ج تے  ن ا م ج

ہ
کہ  ون اور چ

(۔ ن و ورژ ی ا 5:14–15 )اردو ج وحن ھا۔“ 1-ی گا ت س سے مان م نے اُ
ہ

ل ت گ ل ک ت ک ک گ ک ک ک ت ب ک ت ل
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رور مل یں ض تمہ

ھر وہ  ا ہے۔ پ مان رکھو کہ تم کو مل گی و ای و ت ے ہ گت ن ھ ما ھی تم دعا کر کے کچ ب


ب  وں، ج ا ہ ات ت تم کو ب


یں  لئے مَ ”اِس  80

ور م ہے کہ اللہ کے حض کہ لاز ون کی
۔  ے یں آ سکت ہ د ن سن پ

م اللہ کو 
ہ
ر  ی غ کھے ب مان ر (؛ ”اور ای ن و ورژ ی ائے گا۔“ مرقس 11:24 )اردو ج ج

(۔ ن و ورژ ی وں 11:6 )اردو ج ی ران ہیں۔“ عب س کے طالب  و اُ ا ہے ج ت ی ر د یں اج ہ ن کھے کہ وہ ہے اور کہ وہ اُ مان ر نے والا ای آ

م کو و ت گو ت گا۔ مان یں مان ہ ھ ن ام میں کچ م نے میرے ن ک ت م کو دے گا۔ اب ت گو گے وہ ت اپ سے مان ام میں ب م میرے ن ھ ت و کچ ”…ج 81

ا و ی انی ہ ب واہ ز یں خ پ کر ھی آ ب

ھ  و کچ (؛ ”اور ج ن و ورژ ی ا 16:23–24 )اردو ج وحن ائے گی۔“ ی و ج وری ہ ی پ وش اری خ مہ ھر ت ملے گا۔ پ

و ی وں 3:17 )اردو ج ی لسِ یں۔“ کُ کر کر اپ کا ش دا ب ے سے خ سی کے وسیل ہر کام میں اُ یں۔  ام لے کر کر یٰ کا ن
س د عی داون عملی وہ خ



(۔ ن ورژ

ک د ت سے اب اور اب ہیں۔ اُ رقی کرتے ر ل اور علم میں ت ض ح کے ف ی
س

م


یٰ 
س دہ عی ن

ات دہ ج د اور ن داون مارے خ ائے ہ ج ”اِس کے ب 82

(۔ ن و ورژ ی طرس 3:18 )اردو ج ۔“ 2-پ ن می ا رہے! آ وت
لال حاصل ہ ج

یتے لال د ہ کر اللہ کو ج ہاں( کہ ی  “ )ج ن می ے سے ”آ سی کے وسیل م اُ
ہ
لئے  ہاں“ ہے۔ اِس  مام وعدوں کی ” ی اللہ کے ت کہ وہ ون کی

” 83

(۔ ن و ورژ ی وں 1:20 )اردو ج ھی تِ
 ن

رِ ہیں۔“ 2-کُ
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